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ZAVERY PREDSEDNICTVA

Delegéaciam v prilohe zasielame revidovanu verziu zaverov predsednictva zo zasadnutia Eurdpske;j

rady v Bruseli (21. a 22. juna 2007).
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Zasadnutiu Eurdpskej rady predchadzalo vystupenie Hansa Gerta Potteringa, predsedu Eurdépskeho

parlamentu, po ktorom nasledovala vymena nazorov.

Europa je jednotna v presvedcéeni, ze len spolo¢nou pracou mdézeme svoje zaujmy a ciele
reprezentovat’ vo svete zajtrajSka. Eurdpska unia je rozhodnuta prispiet’ svojimi myslienkami
o trvalo udrzate'nom, efektivnom a spravodlivom hospodarskom a socidlnom poriadku

ku globdlnemu procesu.

Eurépska tnia ma dvojnasobnu zodpovednost’. Aby sme aj v budiicnosti hrali aktivnu ulohu
v rychlo sa meniacom svete a zoCi-voc¢i neustale rastiicim vyzvam, musime zachovat’ a
rozvijat’ schopnost’ Europskej tinie konat, ako aj jej zodpovednost’ vo¢i obéanom. Preto
musime nase Usilie zamerat’ na nevyhnutny vnttorny reformny proces. Ulohou Eurdpskej
unie je zaroven aj to, aby tu a teraz vytvarala eurdpsku politiku v prospech eurdépskych

obcanov.

Medzi najnovsie pozitivne vysledky patri nariadenie o roamingu, ktorym sa znizuju naklady
na moderni komunikéciu v Eurdpe, vytvorenie eurdpskeho platobného priestoru, ktory
ul'ah¢uje cestovanie a spoluzitie v EU, a neustale skvalitiiovanie prav spotrebitel'ov, ktoré

ob¢anom zarucuju rovnaky Standard v celej Europskej unii.

Eurdpska rada na svojom jarnom zasadnuti v roku 2007 rozhodnutiami o integrovanej politike
v oblasti klimy a energetiky zdoraznila synergie medzi tymito dvomi kI"ai¢ovymi oblastami a

pripravila cestu pre lepSiu ochranu klimy a zodpovedné zaobchadzanie s energiou.

Uz8ia cezhrani¢na policajna a justi¢na spolupraca znamend vacsiu bezpecnost’ pre vsetkych.

Zaroven sa vSak EU usiluje o ochranu a posilnenie ob¢ianskych slobdd na eurdpskej Grovni.

Prispievat’ ku kazdodennému Zivotu svojich obCanov a zabezpecit’ schopnost’ Europske;j tinie
konat’ v buducnosti; s tymto dvojitym cielom na mysli Europska tnia dnes prijala tieto

zavery.
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7. Europska rada zdoraziuje klI'icovy vyznam posilnenia komunikécie s europskymi obéanmi,
poskytovania uplnych a komplexnych informacii o Eurépskej nii a ich ucasti na stalom

dialogu, ¢o bude zvlast’ dolezité pocas nadchadzajicej MVK a ratifikaéného procesu.

I. PROCES REFORMY ZMLUVY

8.  Eurdpska rada sthlasi, Ze po dvoch rokoch neistoty, ktora sprevadzala proces reformy zmluvy
o Unii, nadisiel ¢as, aby Unia tito otazku vyriesila a vykroéila vpred. Obdobie reflexie bolo
medzitym prilezitost'ou na Siroku verejnu diskusiu a pomohlo pri priprave podmienok na

rieSenie.

9.  Europska rada v tejto situacii vita spravu, ktort vypracovalo predsednictvo (dokument
10659/07) na zaklade mandatu z juna 2006, a stihlasi, ze urychlené vyrieSenie tejto otazky

je prioritou.

10. Eurodpska rada suhlasi, aby sa na tento el zvolala medzivladna konferencia, a vyzyva
predsednictvo, aby bezodkladne podniklo nevyhnutné kroky v sulade s ¢lankom 48 ZEU
s cielom otvorit’ medzivladnu konferenciu do konca jula, hned’ ako budu splnené pravne

poziadavky.

11. Medzivladna konferencia bude pracovat’ v silade s mandatom uvedenym v prilohe I k tymto
zaverom. Eurdpska rada vyzyva nasledujuce predsednictvo, aby vypracovalo navrh textu
zmluvy podl'a podmienok mandatu a aby ho medzivladnej konferencii predlozilo pri jej
otvoreni. Medzivladna konferencia ukonci svoju pracu €o najrychlejsie, a to najneskor
do konca roku 2007, aby sa vytvoril dostato¢ny ¢asovy priestor na ratifikaciu vyslednej

zmluvy pred vol'bami do Europskeho parlamentu v juni 2009.
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12.

13.

14.

II.

15.

Zodpovednost’ za vedenie medzivladnej konferencie v plnej miere ponesu hlavy Statov
alebo predsedovia vlad, ktorym budu pomahat’ ¢lenovia Rady pre vSeobecné zalezitosti a
vonkajsie vzt'ahy. Na konferencii sa zucastni zastupca Komisie. Do prace konferencie bude
prostrednictvom troch zastupcov uzko zapojeny Europsky parlament. Administrativnu

podporu konferencii poskytne Generalny sekretariat Rady.

Po porade s predsedom Europskeho parlamentu Eurdpska rada vyzyva Eurdpsky parlament,
aby do oktébra 2007 predlozil navrh iniciativy predpokladanej v protokole ¢. 34, ako sa
dohodlo na medzivladnej konferencii v roku 2004, s cielom vytvorit’ podmienky pre vcasné

vyrieSenie otazky buduceho zlozenia Eurdépskeho parlamentu pred vol'bami v roku 2009.

Nasledujtce predsednictvo sa vyzyva, aby pocas medzivladnej konferencie zabezpecilo tiplné

a pravidelné informovanie kandidatskych krajin.

SPRAVODLIVOST A VNUTORNE VECI

Na zéklade programu z Tampere a Haagskeho programu sa dosiahol vyznamny pokrok

v rozvoji Unie ako priestoru slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti. Eurépska unia zdoraziuje,
ze je potrebné pokra¢ovat’ vo vykonavani tychto programov a pracovat’ na nadvizujucich
programoch s ciel'om d’alej posiliiovat’ vnitornu bezpecnost’ Eurdpy, ako aj zdkladné slobody

a prava obc¢anov.
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16.

17.

Nedavne udalosti znovu preukazali, Ze je potrebné urychlene pokrocit’ v rozvijani komplexne;j
europskej migracnej politiky zaloZenej na spolo¢nych politickych zasadéach, ktora dokaze
zohladnit’ vSetky aspekty migracie (program migracie a rozvoja, ako aj vnutorné aspekty,
napriklad legélna migracia, integracia, ochrana utecencov, kontrola hranic, readmisia a boj
proti nelegalnej migracii a obchodovaniu s 'ud’'mi) a ktora sa zaklada na skuto¢nom
partnerstve s tretimi krajinami a je plne zaélenena do vonkajsich politik Unie. Eurdpska rada
vita pokrok, ktory sa uz dosiahol pri vykonavani prioritnych akcii zameranych na Afriku a
Stredozemie vratane nedavnych misii EU v Afrike a konkrétnej spoluprace s africkymi
partnermi a partnerskymi krajinami, ktoré su ¢lenmi Euromedu, ako sucasti globalneho
pristupu k migracii a vyzyva, aby sa pokracovalo v intenzivnej praci na tychto prioritnych
akciach. Europska rada tiez vita ozndmenie Komisie zo 16. méja 2007 o uplatiiovani
globalneho pristupu k migracii na vychodné a juhovychodné regiony susediace s EU.
Uznavajuc potrebu intenzivnejsej a koordinovanejsej spoluprace s tymito regionmi Eurdpska
rada schval'uje zavery Rady z 18. jina 2007 vratane zoznamu prioritnych opatreni. Eurdpska
rada vyzyva Clenské Staty a Komisiu, aby v existujucom finanénom ramci zabezpecili
vyClenenie primeranych l'udskych a finanénych zdrojov na v¢éasné vykonavanie komplexne;j

migracnej politiky.

Europska rada zdoraziuje vyznam uzsej spoluprace s tretimi krajinami pri riadeni migra¢nych
tokov. Konkrétne partnerstva s tretimi krajinami v oblasti migracie by mohli prispiet’

k sudrznej politike migracie, ktord by pri si¢asnom reSpektovani pravomoci ¢lenskych Statov
a Specifickych potrieb ich pracovnych trhov kombinovala opatrenia zamerané

na zjednoduSenie moznosti dobre riadenej legélnej migracie a ich prinosov s opatreniami

na boj proti nelegalnej migracii, na ochranu ute¢encov a rieSenie pri¢in migracie, pri¢om by
zaroven mala pozitivny vplyv na rozvoj krajin pévodu. Mali by sa tiez d’alej skimat’ moznosti
partnerstiev pre mobilitu a kyvadlovi migraciu pri zohl'adneni ozndmenia Komisie zo 16.
maja 2007; v tomto kontexte Eurdpska rada schval'uje zavery Rady z 18. jina 2007. Eurdpska
rada je presvedéena, ze nelegalna zamestnanost’ je jednym z hlavnych hnacich faktorov
nelegalneho pristahovalectva. V suvislosti s tym zdoéraznuje vyznam navrhu smernice, ktorou
sa ustanovuju pravidla umoznujuce odstranenie nelegalnej zamestnanosti obcanov tretich

krajin.
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18.

19.

20.

Eurdpska rada znova potvrdzuje, Ze je potrebné posilnit’ kapacitu Unie prispievat’ k riadeniu
vonkajsich hranic ¢lenskych Statov, a zdoraziuje dolezitost’ d’alSieho posilnenia kapacity
FRONTEX-u na tento tcel. Spolo¢né operacie na vonkajsich hraniciach ¢lenskych Statov
prispievajui k boju proti nelegalnej migracii a zachrafiuju Zivoty a musia sa preto zachovat'.
Europska rada preto vita dosiahnutti dohodu o vytvoreni rychlych pohraniénych zasahovych
timov, zacatie ¢innosti siete pobreznych hliadok a vytvorenie centralneho registra dostupného
technického zariadenia (,,toolbox“), ktory bude ¢lenskym Statom k dispozicii. Europska rada
vyzyva vsetky zainteresované strany, aby vynalozili maximalne usilie na dosiahnutie
akcieschopnosti rychlych pohrani¢nych zasahovych timov v ¢o najkratSom Case a aby sa

v maximalnej miere vyuzivali nové moznosti vytvorené sietou pobreznych hliadok a
registrom dostupného technického zariadenia vratane zintenzivnenia a posilnenia spolo¢nych
hliadok. Europska rada pripomina Haagsky program a opétovne potvrdzuje, ze pri riadeni
vonkajsich hranic EU, v stilade s integrovanym systémom riadenia, je jednou zo zakladnych
usmeriujuicich zasad eurdpskych Cinnosti eurdpska solidarita a spravodlivé rozdelenie

zodpovednosti.

Eurdpska rada vita neddvno dosiahnuta dohodu o nariadeni o vizovom informa¢nom systéme
a vymene udajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tatmi, ako aj rozhodnutie Rady

o spristupneni VIS k nahliadnutiu uréenym organom ¢lenskych Statov a Europolu na ucely
predchadzania trestnym ¢inom terorizmu a ich odhal'ovania a vySetrovania. Popri vyvoji
modernych prostriedkov kontroly a identifikacie su to d’alSie dolezité kroky pri zlepSovani
vymeny informécii medzi ¢lenskymi Statmi, ktoré prispievaju k lepSiemu riadeniu spolo¢ne;j
vizovej politiky a bezpecnosti obcanov. Europska rada vyzyva k rychlemu vykonavaniu

nariadenia o VIS a rozhodnutia Rady.

Eurdpska rada tiez vita usilie vynaloZené na zlepsenie prebiehajicej prehibenej spoluprace
na Grovni EU a medzi ¢lenskymi §tatmi v oblasti integracie a medzikultarneho dialogu.
Eurdpska rada vita najmi zavery Rady z 12. jiina o posilneni integraénych politik v EU
prostrednictvom podpory jednoty v rozmanitosti. Zdoraziuje vyznam d’al$ich iniciativ

na zjednodusenie vymeny skusenosti ¢lenskych statov s integraénymi politikami.
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21.

22.

23.

24.

25.

Europska rada znovu potvrdzuje svoj zaviazok realizovat’ do konca roku 2010 v ramci

komplexnej eurdpskej migracnej politiky spolocny eurdpsky azylovy systém.

Europska rada preskiima stav vykonavania komplexnej migracnej politiky na svojom
nasledujiicom zasadnuti v decembri 2007 na zéklade priebeznej spravy o pokroku
vypracovanej Komisiou. Sprava by sa mala zaoberat’ pokrokom pri uplatiiovani globalneho
pristupu k migracii na Afriku a Stredozemie, ako aj pokrokom pri uplatiiovani globalneho

pristupu k migracii na vychodné a juhovychodné regiony susediace s Eurépskou tniou.

Rozsirenie schengenského priestoru zlepsi kazdodenny zivot ob¢anov, a preto je i nad’alej
dolezitou prioritou EU. Eurdpska rada vita pripravné prace vykonané prostrednictvom
projektu SIS One4All a nabada clenské Staty, ktoré sa projektu zicastiuju, aby pokracovali

v svojom usili splnit’ vSetky podmienky uvedené v zaveroch Rady (SVV) z 5. — 6. decembra
2006 pre zrusenie kontrol na vnutornych pozemnych aj ndmornych hraniciach do konca
decembra 2007 a na vzdusnych hraniciach najneskér do marca 2008, ak sa vsetky tieto
podmienky splnia. Europska rada zaroven naliehavo vyzyva Komisiu, aby zvy$nu pracu
dokoncila v ramci napldnovaného harmonogramu s cielom dokoncit’ projekt SIS II najneskor

do decembra 2008.

Je potrebné pokracovat’ v osobitnom Usili zameranom na posilnenie policajnej a justi¢nej
spolupréace a boj proti terorizmu. Eurépski obéania od EU o¢akavaj, Ze podnikne rozhodné
kroky na ochranu ich slobody a bezpec¢nosti, a to najmi v oblasti boja proti terorizmu a

organizovanej trestnej ¢innosti.

Nedavne rozhodnutie zaclenit’ zakladné ustanovenia Priimskej zmluvy do pravneho ramca
Unie pomdZe zintenzivnit’ cezhraniént policajnt spolupracu. V tej istej suvislosti Europska
rada vyzdvihuje vyznam d’al§ieho posilnenia opera¢nych spdsobilosti Europolu a vita
rozhodnutie Rady zmenit’ Dohovor o Europole na rozhodnutie Rady v stlade so zdvermi

Rady (SVV) z 12. — 13. jtina 2007.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

Rovnako ako zabezpe€enie ochrany eurdpskych obcanov je pri vytvarani priestoru slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti ddlezité ochraiiovanie ich ob¢ianskych prav. V tejto suvislosti
Europska rada ziada najmi Radu, aby do konca roka dosiahla dohodu o ramcovom rozhodnuti
o ochrane osobnych udajov spractivanych v ramci policajnej a justi¢nej spoluprace v trestnych

veciach.

S cielom prispiet’ k zvySeniu dovery k pravnym systémom inych ¢lenskych Statov, a tym
zjednodusit’ vzajomné uznavanie sidnych rozhodnuti Europska rada vyzyva, aby sa ¢o
najskor pokracovalo v praci na procesnych pravach v trestnom konani. Neddvna celkova
dohoda tykajuca sa ramcového rozhodnutia o boji proti niektorym formam rasizmu a

xenofobie je jasnym signadlom pre Eurdpu, aby bojovala proti netolerancii.

V zaujme eurdpskych obcanov je potrebné urychlene dosiahnut’ dohodu o nariadeni
o rozhodnom prave pre zmluvné zavéizky (Rim I), o sudnej pradvomoci a rozhodnom prave

v manzelskych veciach (Rim III) a o vyzivovacej povinnosti.

Od Rady sa ziada, aby pokrac¢ovala v praci na hodnoteni jednotnosti a ucelenosti ustanoveni

zmluvného prava Spolocenstva vratane spotrebitel'ského zmluvného prava.

Europska rada ocenuje pokrok, ktory sa dosiahol vo vyvoji pravnych predpisov na vymenu
informécii o vnutrostatnych odsudeniach za trestné ¢iny na eurdpskom zaklade, a ziada Radu,
aby zabezpecila, aby sa €o najskor uskutocnilo vzajomné prepojenie vnutrostatnych systémov
registrov trestov prostrednictvom eurdpskej siete. Rada by okrem toho mala podporovat’
elektronickt komunikéciu o pravnych otazkach (E-Justice) v oblasti trestného 1 ob¢ianskeho

prava.

Europska rada vita ozndmenie Komisie o boji proti pocitacovej kriminalite a vyzyva

k vypracovaniu politického ramca v tejto oblasti.
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I11.

32.

33.

34.

35.

HOSPODARSKE A SOCIALNE OTAZKY A OTAZKY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Pre rast, konkurencieschopnost’ a zamestnanost’ ma i nad’alej rozhodujuci vyznam d’alSie
upevinovanie Styroch slobdd vnttorného trhu (vol'ny pohyb tovaru, osob, sluzieb a kapitalu) a
zlepSenie jeho fungovania. Europska rada s poteSenim oc¢akava prezentaciu Komisie

o vysledkoch preskiimania jednotného trhu spolu so sprievodnymi navrhmi, ktora sa
uskutocni na jesen. Vyzyva Radu a Eurdpsky parlament, aby urychlene pokroc¢ili v praci

na nariadeni o novom pristupe a nariadeni o vzajomnom uznavani podl'a potreby bez toho,

aby bola dotknuta harmonizécia vnutrostatnych technickych predpisov.

Europska rada berie na vedomie pokrok dosiahnuty v Rade, pokial’ ide o navrh smernice

o vytvarani vnutorného trhu postovych sluzieb, ktorou sa bude musiet’ zabezpecit’
financovanie efektivnej a vysokokvalitnej univerzalnej sluzby, a vyzyva Eur6psky parlament,
Radu a Komisiu, aby urychlene pokrocili v rokovaniach o tejto otazke a uzavreli ich s cielom

vc¢as dospiet’ k dohode o smernici.

Europska rada vyzyva Radu, aby urychlene schvalila prvé styri navrhy spolo¢nych
technologickych iniciativ (ARTEMIS o zabudovanych pocitacovych systémoch, IMI —
eurépsku iniciativu za inovaéni medicinu, Cisté nebo, o letectve a leteckej doprave a ENIAC
o nanoelektronickych technologiach), a vyzyva Komisiu, aby ¢o najskor prezentovala
zostavajuce spolo¢né technologické iniciativy uvedené v osobitnom programe ,,Spolupraca®,
ktorym sa vykonéava 7. ramcovy program pre vyskum. Pripomina délezitost’ otvoreného a

transparentného riadenia tychto iniciativ.

Eurdpska rada vita skutocnost’, ze praca na nariadeni o Europskom technologickom institute
dobre napreduje, a preto vyzyva Radu, aby na svojom zasadnuti 25. jina dosiahla vSeobecné
smerovanie pre toto nariadenie vratane primeraného financovania v sulade s rozpoctovymi
postupmi Spoloc¢enstva. Je presvedcend, ze konecné rozhodnutie Rady a Europskeho

parlamentu sa prijme do konca tohto roku.
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36.

37.

38.

Europska rada opitovne potvrdzuje hodnotu programu Galileo ako kl'ac¢ového projektu
Europskej tinie a ziada Radu, aby na jeset 2007 prijala integrované rozhodnutie o jeho

vykonavani.

Europska rada vita iniciativu za eurdpsku chartu vyuzivania dusevného vlastnictva Statnych
vyskumnych institucii a univerzit (IP-Charter) na zlepSenie prenosu poznatkov medzi
vyskumom a priemyslom a jej prispevok k rozvoju eurdpskeho vyskumného priestoru.
Eurdépska rada vyzyva Komisiu, aby zaciatkom roku 2008 predlozila iniciativy, ktoré buda

nadvézovat’ na zelentl knihu o eur6pskom vyskumnom priestore.

V oblasti socidlnej politiky sa musi energicky pokra¢ovat’ v praci na koordinacii systémov
socialneho zabezpecenia s cielom o najskor vyriesit’ zostavajice otvorené kapitoly.
Europska rada s poteSenim ocakéva pripravované oznamenie Komisie o flexiistote, na zaklade
ktorého by sa do konca tohto roku mali dohodnut spolo¢né zasady, a vita pokrok dosiahnuty
v stratégii aktivneho zaclenenia. Europska rada s poteSenim ocakéava prezentaciu zmeneného a
doplneného navrhu smernice o minimalnych poziadavkach na zvySenie mobility pracovnikov
prostrednictvom zvysenia zaruk a zlepSenia ochrany doplnkovych déchodkovych prav ako
zakladu pre d’alsiu pracu v tejto oblasti. Clenské $taty sa vyzyvaju, aby urychlene zrealizovali
neddvno prijata stratégiu Spolocenstva v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci

na roky 2007 — 2012, ktorou sa upevni celkovy pristup k dobrym podmienkam pri praci a
znovu sa nastartuju politiky v oblasti prevencie a zlepSenie podmienok pre pracovnikov.
Europska rada vyzyva ¢lenské Staty, Komisiu a socialnych partnerov, aby s ciel'om
presadzovat’ osvedcené postupy a inovacné pristupy k prorodinnym politikam v stilade

s vnutrostatnou verejnou politikou ¢lenskych Statov a podporovat’ rodovu rovnost’ efektivne
vyuzivali Alianciu pre rodiny. Eurdpska rada so zaujmom ocakava stthrnnu spravu o socialnej

realite, ktoru pripravuje Komisia.
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39.

40.

Problém HIV/AIDS nad’alej vzbudzuje vazne obavy. Kroky na rieSenie globalnej pandémie
HIV/AIDS by mali zahfiat’ programy prevencie na Sirokej baze, Skolenia zdravotnickych
pracovnikov, zvySovanie informovanosti vSetkych skupin spolo¢nosti a vysporiadanie sa

s nakladmi na lie¢enie. Eurdpska rada vyzyva Komisiu, aby vykonala svoj akény plan pre boj
proti HIV/AIDS v ramci Eurdpskej tnie a v susednych krajinach na obdobie rokov 2006 —
2009 a europsky akény program boja proti HIV/AIDS, malarii a tuberkul6ze prostrednictvom
vonkajSich ¢innosti na roky 2007 — 2011. Veducu politicka tlohu v boji proti tejto pandémii
by mali zohrat’ ¢lenské $taty. Farmaceuticky priemysel by mal ul'ah¢it’ pristup k cenovo
dostupnym liekom a spolupracovat’ s vlddnymi inStiticiami a mimovladnymi organizaciami

pri zabezpecovani distribu¢nych kanéalov pre lieky proti HIV/AIDS.

Europska rada pripomina svoje zavery z marca 2007 o integrovanej politike v oblasti klimy a
energetiky. Vita dolezity signal, ktory vyslal samit G8 v Heiligendamme. Povzbudivym
zakladom pre nadchadzajtce rokovania o UNFCCC (ramcovy dohovor OSN o zmene klimy),
ktoré by sa mali zacat’ na Bali v decembri 2007, je jasnd zmienka o znizeni emisii do roku
2050 najmenej na polovicu, zavdzok v ramci procesu UNFCCC a zavdzok dosiahnut’ do roku
2009 komplexnu dohodu na obdobie po roku 2012. Eurdpska rada nabada vsetky zucastnené
strany, aby aktivne a konstruktivne prispeli k urychlenej a globalnej odpovedi na vyzvu, ktoru
predstavuje zmena klimy, na zaklade zasady spolo¢nej a zaroven diferencovanej
zodpovednosti a prislusnych sposobilosti. Zdoraziuje, ze je dolezité ucinne a rychlo vykonat
vSetky aspekty komplexného akéného planu pre energetiku s cielom rozvijat’ energeticka
politiku pre Eurdpu. Pokial’ ide o ochranu klimy, Eurdpska rada s poteSenim oc¢akava aktudlnu
prezentaciu Komisie, ktora bude referovat’ o navrhu doplnit’ a zmenit' smernicu o systéme EU
na obchodovanie s emisiami, vychadzajicu z procesu preskimania a odporucani Rady.
Vyzyva Komisiu, aby v ramci preskimania systému EU na obchodovanie s emisiami posudila
mozné rozsirenie rozsahu pdsobnosti tohto systému na vyuzivanie pody, zmenu vyuZivania
pody a lesné hospodarstvo. Zdorazituje, ze Unia ma v umysle zahrnat' do systému ¢innosti
leteckej dopravy, a to sposobom, ktory nebude mat’ nepriaznivy vplyv

na konkurencieschopnost’.
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41.

42.

43.

44.

Je stale zjavnejSie, ze zmena klimy znacne ovplyvni medzindrodné bezpecnostné otazky.
Europska rada vyzyva vysokého splnomocnenca a Eurdpsku komisiu, aby v tejto dolezitej
otazke uzko spolupracovali a predlozili spolo¢nt spravu na jarnom zasadnuti Eurdpskej rady

v roku 2008.

Eurdpska rada pripomina dolezitost’ efektivneho a trvalo udrzatel'ného europskeho
dopravného systému a berie na vedomie umysel Komisie najneskor do juna 2008 predlozit
model vyhodnotenia vSetkych vonkajsich nakladov, ktory bude zakladom budtcich vypoctov
nakladov na infrastruktiru. Prilohou k tomuto modelu bude analyza vplyvu internalizacie
vonkajSich nédkladov na vSetky typy dopravy a d’alSie kroky v sulade so smernicou

,Burovignette*.

Europska rada vita Siroku europsku diskusiu, najmé diskusiu, ktora sa uskutoc¢nila

na brémskej konferencii o budicej ndimornej politike v maji 2007, a vyzyva Komisiu, aby

v oktobri predlozila eurdpsky akény plan. Cielom tohto akéného planu by malo byt vyuzitie
plného potencialu hospodarskych ¢innosti zviazanych s morom sposobom, ktory bude trvalo

udrzatelny z hl'adiska zivotného prostredia, pri sui¢asnom zohl'adneni zasady subsidiarity.

Europska rada blahozeld Cypru a Malte ku konvergencii, ktort dosiahli od svojho pristipenia
k EU a ktora vychadza zo zdravych hospodarskych a finanénych politik, a vita splnenie
vSetkych konvergen¢nych kritérii stanovenych v zmluve. V tejto suvislosti Eurdpska rada vita

navrh Komisie, aby Cyprus a Malta prijali euro 1. januara 2008.
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IV. VONKAJSIE VZTAHY

Eurodpska susedska politika

45.

46.

Eurdpska rada znova potvrdzuje nesmiernu dolezitost’ ESP, ktorej cielom je konsolidacia
okruhu prosperity, stability a bezpe¢nosti zaloZzeného na l'udskych pravach, demokracii a
pravnom State, ako aj podpora procesu reforiem a modernizacie partnerskych krajin

v susedstve Unie.

Europska rada schval'uje zavery Rady o posiliiovani eurdpskej susedskej politiky a o sprave
predsednictva o pokroku, ktora obsahuje sibor opatreni na d’alSie posilnenie susedskej
politiky. ESP by mala nélezite zohl'adnit’ Specifika partnerskych krajin a pritom si zachovat’
svoj charakter jednotného a sudrzného politického rdmca. Europska rada vyzyva nasledujuce
predsednictva, aby pokracovali v praci na zaklade spravy predsednictva a relevantnych

navrhov a oznameni Komisie.

Stredna Azia

47.

Eurdpska rada prijala stratégiu EU pre nové partnerstvo so Strednou Aziou. Této stratégia
bude sluzit’ ako celkovy ramec vztahov medzi EU a Strednou Aziou vratane oblasti l'udskych
prav, pravneho Statu, dobrej spravy veci verejnych a demokracie, vzdeladvania, hospodarskeho
rozvoja, obchodu a investicii, energetiky a dopravy, politik v oblasti Zivotného prostredia,
migréacie a medzikultarneho dialogu. Tato stratégia definuje priority EU v oblasti spoluprace
s regionom ako celkom, jej vykonavanie vSak bude prispdsobené osobitnym potrebam a
&innosti kazdého $tatu Strednej Azie. Eurépska rada ziada Radu a Komisiu, aby pravidelne
preskimavali pokrok pri vykonavani tejto stratégie a prvu spravu o pokroku predlozili

Eurépskej rade do polovice roku 2008.
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Heiligendammsky proces

48.

Eurdpska rada pripomina vyvoj nastrojov EU a for pre dialog s krajinami s rozvijajicim sa
hospodarstvom, vita zacatie heiligendammského procesu samitom G8 v juni 2007, ktory
otvoril nova formu dialogu predovsetkym s Braziliou, Cinou, Indiou, Mexikom a Juznou
Afrikou. Eur6pska rada uznava rasticu dolezitost’ tychto aj d’alSich krajin s rozvijajicim sa
hospodarstvom. Heiligendammsky proces by mal zintenzivnit politicky dialoég a podporit’
spolupracu s tymito krajinami, najméa v oblasti inovacie a dusevného vlastnictva, investi¢nych
podmienok vratane zodpovedného podnikatel'ského spravania, energetickej efektivnosti a

spoluprace v oblasti rozvoja.

EU — Afrika

49.

50.

51.

Druhy samit EU a Afriky v decembri 2007 v Lisabone poskytne vyznamnu prileZitost’
na posilnenie vztahov medzi EU a Afrikou a vybudovanie nového ambiciézneho a

strategického partnerstva.

Europska rada pripomina svoje zavery z jina 2005 a zdoéraznuje vyznam, ktory priklada
d’alSej uzkej spolupraci s Africkou uniou, aby sa do decembra 2007 mohla prijat’ spolo¢na
stratégia EU a Afriky. Eurépska rada potvrdzuje zavizok nad’alej podporovat’ Africk( tniu
s cielom okrem iného posilnit’ kapacitu Africkej unie v oblasti riadenia, rieSenia a prevencie
konfliktov. Eurépska rada vita imysel vytvorit’ partnerstvo Afriky a EU v oblasti energetiky
na samite EU a Afriky.

Europska rada zdoraziuje potrebu novych dojednani, ktoré by umoznili rychle uvolnenie
finanénych zdrojov na podporu rychleho nasadenia AU. Této otizka by mala byt prioritou.
Rada znova potvrdzuje zavizky prijaté v ramci stratégie EU: ,,EU a Afrika — na ceste

k strategickému partnerstvu® a nabada ¢lenské Staty, aby vyvinuli maximalne usilie

na dosiahnutie cielov, ktoré sa v nej stanovuju.

Eurdpska bezpecnostna a obranna politika

52.

Europska rada schval'uje spravu predsednictva o EBOP, ktora zahfiia mandat pre d’alSie

predsednictvo.
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V. SEVERNE IRSKO

53. Britsky a irsky predseda vlady informovali Europsku radu o obnoveni plne inkluzivnej vlady
s del'bou moci a prenesenymi pravomocami v Severnom Irsku. Eurdpska rada privitala
nedavne stretnutie predsedu Komisie a nového severoirskeho predsedu vlady a zdoraznila

dlhodobu a trvali podporu Eur6pskej Gnie pre mierovy proces.
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PRILOHA I

MANDAT PRE MVK

Tento mandat bude poskytovat’ vyluény zaklad a ramec pre pracu MVK, ktora sa zvola podl'a bodu
10 zaverov Eurdpskej rady.

I.  VSEOBECNE POZNAMKY

1. Od MVK sa ziada, aby vypracovala zmluvu (d’alej len ,reformna zmluva*), ktorou sa menia a
doplnaji existujice zmluvy s cielom posilnit’ efektivnost’ a demokraticka legitimitu rozsirenej
Unie, ako aj sulad jej vonkajsich ¢innosti. Opusta sa ustavny koncept, ktory pozostaval zo zrusenia
vietkych existujicich zmluv a ich nahradenia jedinym textom nazvanym ,,Ustava®. Reformnd
zmluva vcleni do existujucich zmluv, ktoré nad’alej zostavaji v platnosti, inovacie vyplyvajiuce
z MVK v roku 2004, ako sa podrobne uvadza nizsie.

2. Reformna zmluva bude obsahovat’ dve samostatné dolozky, ktorymi sa zmeni a doplni Zmluva
o Eurdpskej tinii (ZEU) a Zmluva o zalozeni Eurépskeho spolocenstva (ZES). ZEU si zachova svoje
su¢asné meno a ZES sa bude nazyvat Zmluva o fungovani Unie; Unia bude mat’ jedinG pravnu
subjektivitu. Slovo ,,SpoloCenstvo® sa vSade nahradi slovom ,Unia“; uvedie sa, 7e uvedené dve
zmluvy tvoria zmluvy, na ktorych je zalozena Unia, a 7¢ Unia nahradza Spolo¢enstvo a je jeho
pravnym nastupcom. Dalsie dolozky budd obsahovat’ zvydajné ustanovenia o ratifikacii a
nadobudnuti platnosti, ako aj prechodné ustanovenia. Technické zmeny a doplnenia Zmluvy
o Euratome a existujicich protokolov, ako sa dohodli na MVK v roku 2004, sa vykonaja
prostrednictvom protokolov prilozenych k reformnej zmluve.
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3. ZEU a Zmluva o fungovani Unie nebuda mat’ Gstavny charakter. Tato zmena sa zohladni aj
v terminolégii pouzitej v zmluvach: nepouZije sa vyraz ,Ustava“, ,minister zahraniénych veci
Unie* sa bude nazyvat’ vysoky splnomocnenec Unie pre zahraniéné veci a bezpe¢nostnt politiku,
nepouziju sa oznaenia ,zadkon“ a ,ramcovy zakon“ a zachovaju sa existujice oznacenia
,hariadenia®, ,,smernice” a ,,rozhodnutia“. Podobne nebude v zmenenych a doplnenych zmluvach
existovat’ nijaky ¢lanok, ktory by spominal symboly EU ako vlajka, hymna alebo heslo. Pokial’ ide
o prednost prava EU, MVK prijme vyhlasenie, ktorym sa pripomenie existujuca judikatira
Sudneho dvora EU'.

4.  Pokial ide o obsah zmien a doplneni existujicich zmliv, inovécie vyplyvajice z MVK v roku
2004 sa zatlenia do ZEU a Zmluvy o fungovani Unie, ako sa vymedzuje v tomto mandate.
Modifikacie tychto inovacii vykonané v ddsledku konzultacii s ¢lenskymi $tatmi za poslednych
Sest’ mesiacov sa jasne uvadzaju nizSie. Tykaju sa najmé prislusnych pravomoci EU a ¢lenskych
Statov a ich vymedzenia, osobitného charakteru spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky,
posilnenej ulohy néarodnych parlamentov, postavenia Charty zékladnych prav a mechanizmu
v oblasti policajnej a justicnej spoluprace v trestnych veciach, ktorym sa umozni, aby niektoré
Clenské Staty pri uréitom akte napredovali a iné sa na nom nezucastnili.

II. ZMENY A DOPLNENIA ZMLUVY O EU
5. Dolozka 1 reformnej zmluvy bude obsahovat’ zmeny a doplnenia sticasnej ZEU.
Pokial’ sa v tomto mandate neuvedie opak, text existujucej zmluvy zostdva nezmeneny.

6.  Text prvého oddvodnenia v zneni dohodnutom na MVK v roku 2004 sa vlozi do preambuly
ako druhé oddvodnenie.

7. ZEU sa rozdeli na 6 hlav: Spolocné ustanovenia (I), Ustanovenia o demokratickych zdsaddch
(11), Ustanovenia o instituciach (Ill), Ustanovenia o posilnenej spolupraci (IV), Vseobecné
ustanovenia o vonkajsej cinnosti Unie a osobitné ustanovenia o spolocnej zahranicnej a
bezpecnostnej politike (V) a Zaverecné ustanovenia (VI). Hlavy I, IV (v stcasnosti VII), V a VI
(v su¢asnosti VIII) vychadzaju zo $truktiry existujucej ZEU so zmenami a doplneniami, ktoré sa
dohodli na MVK v roku 2004%. Dalsie dve hlavy (II a III), ktorymi sa zavadzaju inovacie dohodnuté
na MVK v roku 2004, st nové.

Spolocneé ustanovenia (1)

8. Hlava I existujucej ZEU, ktora obsahuje okrem iného &lanky o hodnotach a cieloch Unie,
o vzt'ahoch medzi Uniou a ¢lenskymi §tatmi a o pozastaveni vykonu prav Clenskych Statov, sa
zmeni a doplni v sulade s inovaciami dohodnutymi na MVK v roku 2004 (pozri prilohu 1 hlavu I).

Aj ked’ sa &lanok o prednosti prava Unie nebude v ZEU reprodukovat’, MVK sa dohodne na tomto vyhlaseni: ,,Konferencia
pripomina, Ze v silade s ustdlenou judikatirou Siidneho dvora EU majii zmluvy a préavo prijaté Uniou na zdklade zmhiv
prednost pred pravom clenskych Statov za podmienok ustanovenych v uvedenej judikatiire Siidneho dvora EU.* Okrem toho
sa k zavere¢nému aktu konferencie pripoji stanovisko Pravneho servisu Rady (dokument 11197/07).

Obsah hlavy VI o policajnej a justiénej spolupraci v trestnych veciach sa v Zmluve o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU) vlozi
do hlavy o priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, pozri niz§ie v Casti ,,Zmeny a doplnenia Zmluvy o ES®.
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9.

Clanok o zakladnych pravach bude obsahovat odkaz' na Chartu zdkladnych prav ako sa

dohodlo na MVK v roku 2004, ktorym sa zabezpeci jej pravne zavdzna hodnota a ustanovi rozsah
jej uplatiiovania.

10.

V ¢lanku o zékladnych zdsadach tykajtcich sa pravomoci sa uvedie, Ze Unia kond vylucne

v medziach pravomoci, ktoré na fiu preniesli ¢lenské staty v zmluvach.

Ustanovenia o demokratickych zasadach (Il)

1.

Tato nova hlava II bude obsahovat ustanovenia dohodnuté na MVK v roku 2004

o demokratickej rovnosti, zastupitel'skej demokracii, participativnej demokracii a o iniciative
obcanov. Pokial’ ide o ndrodné parlamenty, ich tloha sa d’alej posilni v porovnani s ustanoveniami
dohodnutymi na MVK v roku 2004 (pozri prilohu 1 hlavu II).

Lehota pre narodné parlamenty na preskimanie navrhov legislativnych textov a na zaujatie
odovodneného stanoviska k subsidiarite sa predlzi zo 6 na 8 tyzdiov (Protokoly
o narodnych parlamentoch a o subsidiarite a proporcionalite sa prislusSnym spdsobom
upravia).

Zavedie sa posilneny kontrolny mechanizmus subsidiarity v tom zmysle, Ze ak sa navrh
legislativneho aktu napadne jednoduchou vécSinou hlasov pridelenych narodnym
parlamentom, Komisia navrh aktu opitovne preskiima, pricom sa ho moéze rozhodnut
zachovat’, zmenit a doplnit’ alebo vziat’ spat. Ak sa Komisia rozhodne navrh zachovat,
bude musiet’ v odovodnenom stanovisku vysvetlit’, pre¢o sa domnieva, ze navrh je v sulade
so zasadou subsidiarity. Toto odovodnené stanovisko, ako aj odovodnené stanoviska
narodnych parlamentov sa budd musiet’ zaslat' zakonodarcovi EU na posudenie v ramci
legislativneho postupu. Tymto sa zane osobitny postup:

— pred dokoncenim prvého ¢itania v rdmcei bezného legislativneho postupu zakonodarca
(Rada a Parlament) zvazi sulad legislativneho navrhu so zdsadou subsidiarity, pricom
zohladni najmd dovody, ktoré vyjadrila a spolo¢ne zastdva vécSina narodnych
parlamentov, ako aj odovodnené stanovisko Komisie;

— ak na zaklade 55 % vicsiny cClenov Rady alebo vac¢Siny odovzdanych hlasov
v Eurdpskom parlamente zdkonodarca dospeje k stanovisku, ze navrh nie je v sulade
so zasadou subsidiarity, tento legislativny ndvrh sa nebude d’alej zvazovat'. (Protokol
o subsidiarite a proporcionalite sa zodpovedajicim spdsobom upravi).

Uloha narodnych parlamentov sa zohl'adni v novom vSeobecnom ¢lanku.

3

Z tohto dovodu sa znenie Charty zékladnych prav do zmliv nevlozi.
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Ustanovenia o instituciach (111)

12. Ingtitucionalne zmeny dohodnuté na MVK v roku 2004 sa &iastoéne zapracuju do ZEU
a Giastoéne do Zmluvy o fungovani Unie. Nova hlava III bude obsahovat’ prehl'ad institucionalneho
systému a ustanovia sa flou tieto inStituciondlne modifikacie existujuceho systému, t. j. ¢lanky
o intiticiach Unie, Eurépskom parlamente (nové zloZenie), Eurdpskej rade (transformacia
na indtituciu® a vytvorenie pozicie predsedu), Rade (zavedenie hlasovacicho systému dvojitej
vacsiny a zmien Sestmesatného systému predsednictva Rady s moznostou ho upravovat),
Eurépskej komisii (nové zlozenie a posilnenie ulohy jej predsedu), ministrovi zahrani¢nych veci
Unie (vytvorenie novej pozicie, ktorej ndzov sa meni na vysokého S}S‘)lnomocnenca Unie
pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku) a o0 Sidnom dvore Eurdpskej unie”.

13. Hlasovaci systém dvojitej vacSiny dohodnuty na MVK v roku 2004 nadobudne ucinnost
1. novembra 2014, dokial’ bude platit’ sucasny systém kvalifikovanej vacsiny (¢lanok 205 ods. 2
ZES). Po tomto datume moze pocas prechodného obdobia do 31. marca 2017 ¢len Rady v pripade,
7ze rozhodnutie sa ma prijat’ kvalifikovanou vécsinou, poziadat, aby sa rozhodnutie prijalo
kvalifikovanou véac¢sinou v stlade s definiciou v ¢lanku 205 ods. 2 sucasnej ZES.

Okrem toho ak Clenovia Rady, ktori zastupuju aspont 75 % obyvatel'stva alebo aspoit 75 % poctu
¢lenskych statov, ktory je potrebny na vytvorenie blokujicej mensiny, ktora vyplyva z uplatiiovania
¢lanku [I-25 ods. 1 prvy pododsek] alebo ¢lanku [I-25 ods. 2], do 31. marca 2017 vyjadria svoj
nesthlas, aby Rada prijala akt kvalifikovanou véc¢sinou, bude sa uplatiiovat mechanizmus
ustanoveny v navrhu rozhodnutia, ktoré sa nachadza vo vyhlaseni €. 5 pripojenom k zavere¢nému
aktu MVK z roku 2004. Od 1. aprila 2017 sa bude uplatiiovat’ rovnaky mechanizmus, pricom
prislusné podiely budu aspon 55 % obyvatel'stva alebo aspon 55 % poctu Clenskych statov, ktory je
potrebny na vytvorenie blokujicej mensiny, ktord vyplyva z uplatiiovania ¢lanku [I-25 ods. 1 prvy
pododsek] alebo ¢lanku [1-25 ods. 2].

Ustanovenia o posilnenej spolupraci (IV)

14. Hlava IV (byvala hlava VII existujucej ZEU) sa zmeni a doplni, ako sa dohodlo na MVK
v roku 2004. Minimalny pocet ¢lenskych §tatov na zacatie posilnenej spoluprace bude devit’.

Vratane pravidiel hlasovania.
Z dbdvodu zlicenia niektorych ustanoveni sa vykonaju urcité upravy formuldcii.
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Vseobecné ustanovenia o vonkajsej cinnosti Unie a osobitné ustanovenia o spolocnej zahranicnej a
bezpecnostnej politike (V)

15. Do hlavy V existujuce; ZEU sa vlozi nova prva kapitola o veobecnych ustanoveniach
o vonkajsej ¢innosti Unie, ktora bude obsahovat” dva ¢lanky, ako sa dohodlo na MVK v roku 2004
— o zdsadach acieloch vonkajsej ¢innosti Unie a o ulohe Eurdpskej rady pri stanovovani
strateglckych zdujmov a cielov tejto Cinnosti. Druhd kapitola obsahuje ustanovenia hlavy
V¢ existujiicej ZEU v zneni zmenenom a doplnenom na MVK v roku 2004 (vratane Eurdpskeho
utvaru pre vonkajsiu ¢innost’ a stalej Struktirovanej spoluprace v oblasti obrany). V tejto kapitole sa
vlozi novy prvy &lanok, v ktorom sa uvedie, Ze ¢innosti Unie na medzinarodnej scéne sa budi riadit’
zdsadami, budi napinat’ ciele a bud sa uskutodiiovat v sulade so vieobecnymi ustanoveniami
o vonkajsej ¢innosti Unie, ktoré su uvedené v kapitole 1. V tejto kapitole sa jasne uvedie, ze SZBP
podlieha osobitnym postupom a ;)rawdlam Bude tiez existovat’ osobitny pravny zaklad pre ochranu
osobnych tidajov v oblasti SZBP'.

Zaverecne ustanovenia (VI)

16. Hlava VI (byvala hlava VIII existujucej ZEU) sa zmeni a d0p1n1 ako sa dohodlo Ja MVK
vroku 2004. V prvom rade bude existovat' ¢lanok o pravnej subjektivite Unie®, &lanok
o dobrovolnom vystiipeni z Unie a ¢lanok 48 sa zmeni a doplni tak, aby sa na Jednom mieste
uvadzali postupy revizie zmluv (riadny a dva zjednoduSené postupy). Vd’aka tomuto ¢lanku a jeho
odseku o riadnom postupe revizie bude jednoznaéné ze zmluvy mozno revidovat’ s cielom zvysit
alebo znizit' pravomoci prenesen¢ na Uniu. V ¢lanku 49 o podmienkach pripustnosti a postupe
na pristipenie k Unii sa odkaz na zasady nahradi odkazom na hodnoty Unie a doplni sa zavizok
spolo¢ne podporovat’ takéto hodnoty, povinnost informovat Eurdpsky parlament a narodné
parlamenty o Ziadosti o pristupenie k Unii a odkaz zohl'adnit’ podmienky pripustnosti dohodnuté
Europskou radou (pozri prilohu 1 hlavu VI). Upravi sa aj zvycajné zaverecne ustanovenie (Uzemna
posobnost’, doba platnosti, ratifikacia a autentické znenia a preklady)’.

III. ZMENY A DOPLNENIA ZMLUVY O ES

17. Dolozka 2 reformnej zmluvy bude obsahovat’ zmeny a doplnenia sicasnej ZES, z ktorej sa
stane Zmluva o fungovani Europskej unie.

MVK sa dohodne na tomto vyhlaseni: ,,Konferencia zdoraznuje, ze ustanovenia Zmluvy o Europskej unii, ktoré sa tykaju
spolocnej zahranicnej a bezpecnostnej politiky vrdtane vytvorenia novej pozicie vysokého splnomocnenca Unie pre
zahranicné veci a bezpecnostnil politiku a vytvorenie Utvaru pre vonkajsiu éinnost nemajii vplyv na zodpovednosti clenskych
Statov v ich sucasnej podobe pri formulovani a vykonavani ich zahranicnej politiky, ani na ich narodné zastupenie v tretich
krajinach a medzinarodnych organizaciach.

Konferencia taktiez pripomina, ze ustanovenia, ktorymi sa spravuje spoloc¢nad bezpecnostna a obrannda politika, sa nedotykaju
osobitného charakteru bezpecnostnej a obrannej politiky clenskych statov.

Zdérazije, 2e EU a jej clenské Stdty zostanii pri udrZiavani medzindrodného mieru a bezpecnosti viazané ustanoveniami
Charty Organizacie Spojenych narodov a najmd primarnou zodpovednostou Bezpecnostnej rady a jej clenov.*

Pokial’ ide o spracuvanie takychto udajov ¢lenskymi Statmi pri vykone ¢innosti, ktoré patria do rozsahu posobnosti SZBP a
EBOP, a pohyb takychto tdajov.

MVK sa dohodne na tomto vyhlaseni: ,,Konferencia potvrdzuje, Ze skutocnost, Ze Eurdopska unia ma pravnu subjektivitu,
Uniu nijakym spésobom neopraviuje vykondvat zdkonodarnii cinnost alebo konat nad rdmec pravomoci, ktoré na i v
zmluvach preniesli ¢lenské staty. «

Clanky 41, 42, 46 a 50 ZEU sa vypustia, ldnok 47 sa vlozi do kapitoly o SZBP v zneni, ako sa zmenil a doplnil na MVK v
roku 2004.
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18. Inovacie dohodnuté na MVK v roku 2004 sa vlozia do zmluvy prostrednictvom osobitnych
modifikécii zvyCajnym sposobom. Tykaji sa druhov a oblasti pradvomoci, rozsahu uplatiiovania
hlasovania kvalifikovanou vicsinou a spolurozhodovacieho postupu, rozdielu medzi legislativnymi
a nelegislativnymi aktmi, ustanoveni okrem iné¢ho o priestore slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti,
dolozky o solidarite, zlepSeni tykajucich sa riadenia eura, horizontalnych ustanoveni, ako napriklad
socialnej dolozky, konkrétnych ustanoveni, napriklad o verejnych sluzbach, vesmirom priestore,
energetike, civilnej ochrane, humanitarnej pomoci, verejnom zdravi, Sporte, cestovhom ruchu,
najvzdialenejSich regionoch, administrativnej spolupraci, financnych ustanoveni (vlastné zdroje,
viacro¢ny finanény rdmec, novy rozpoctovy postup).

19. 'V porovnani s vysledkami MVK v roku 2004 (pozri prilohu 2) sa zavedu tieto modifikéacie:

a) Novym ¢lankom 1 sa uvedie u¢el Zmluvy o fungovani Unie a jej vztah k Zmluve o EU.
Uvedie sa v lom, ze obe zmluvy maji rovnaku pravnu silu.

b) V Clanku o druhoch pravomoci, ktory sa umiestni na zaciatok ZES, sa jednoznacne uvedie,
ze Clenské staty buda opat vykonavat’ svoje pravomoci v rozsahu, v akom sa Unia rozhodla
prestat’ vykonavat’ svoju pravomoc'

c) V ¢lanku o podpornej, koordinacnej alebo doplnkovej ¢innosti sa zmeni a doplni uvodna
veta tak, aby sa zdoraznilo, Ze Unia vykondva Cinnosti na podporu, koordinaciu alebo
doplnenie ¢innosti ¢lenskych Statov.

d) V clanku 18 ods. 3 v zneni zmenenom a doplnenom na MVK v roku 2004 sa vypusti veta
o prijimani opatreni tykajiicich sa pasov, preukazov totoznosti, povoleni na pobyt a
obdobnych dokladov a presunie sa k podobnému pravnemu zékladu tejto oblasti, ktory sa
umiestni do ¢lanku o hrani¢nych kontrolach v hlave o priestore slobody, bezpecnosti a
spravodlivosti.

e) V clanku 20 (diplomatické a konzularna ochrana) v zneni zmenenom a doplnenom na MVK
v roku 2004 sa zmeni a doplni pravny zaklad, aby sa v tejto oblasti upravilo prijimanie
smernic, ktorymi sa ustanovuju opatrenia na koordinaciu a spolupracu.

f) Do ¢lanku 286 (ochrana osobnych tidajov) v zneni zmenenom a doplnenom na MVK v roku
2004 sa vlozi pododsek, ktorym sa ustanovi, Zze pravidlami prijatymi na zaklade tohto
¢lanku nebudu dotknuté pravidla prijaté v tej istej veci na osobitnom pravnom zéklade,
ktory sa zavedie v hlave o SZBP (MVK prijme aj vyhlasenie o ochrane osobnych udajov
v oblasti policajnej a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach, ako aj pripadné osobitné
ustanovenia, ktoré¢ sa uvedu v prislusnych protokoloch o pozicii jednotlivych ¢Elenskych
Statov a ktorymi sa objasni ich uplatnitel'nost’ v tejto suvislosti).

10 a) NaMVK sa tiez dohodne na vyhlaseni o rozdeleni pravomoci: ,,Konferencia zdoraziiuje, Ze v sulade so systémom
rozdelenia prdavomoci medzi Uniou a clenskymi $tétmi, ako je ustanovené v Zmluve o Eurdpskej iinii, zostdvajii clenskym
Statom prdavomoci, ktoré sa zmluvami nepreniesli na Uniu.

Ak sa zmluvami prenesie na Uniu v urcitej oblasti pravomoc, ktorii vykondva spolocne s clenskymi §tatmi, clenské Stdty v
tejto oblasti vykondvajii svoju pravomoc v rozsahu, v akom Unia svoju pravomoc nevykonala alebo sa rozhodla, Ze ju
prestane vykondvat, Poslednd spomenutd situdcia nastane, ak prislusné institiicie EU rozhodmii o zruseni legislativneho aktu
najmd s cielom lepsie zabezpecit trvalé dodrziavanie zdasad subsidiarity a proporcionality. Na podnet jedného alebo
viacerych svojich clenov (zdstupcov clenskych statov) méze Rada v sulade s clankom 208 pozZiadat’ Komisiu, aby predloZila
navrhy na zruSenie legislativneho aktu.

Rovnako zastupcovia viad clenskych statov, ktori sa zisli na medzivladnej konferencii, mozu v sulade s riadnym reviznym
postupom uslanovenym v clanku [1V-443] Zmluvy o Eurdpskej unii rozhodnut o zmene a doplneni zmluv, na ktorych je
zalozend Unia, vrdtane zvySenia alebo znitenia pravomoci prenesenych na Uniu uvedenymi zmluvami.«

b) K zmluvam sa pripoji tento protokol:

,,Odkazujiic na ¢lanok [I-12 ods. 2] o spolocne vykondvanych pravomociach, ak Unia prijima opatrenia v istej oblasti,
rozsah takéhoto vykonu prdavomoci zahfiia len tie prvky, ktoré sa spravujii dotknutym aktom Unie, a teda nezahfiia celii
oblast.*
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g) Do clanku 42 (scitanie obdobi poistenia a prenosnost’ davok socidlneho zabezpecenia
do zahrani¢ia) sa doplni ustanovenie, ktorym sa zdorazni, ze postup sa zastavi v rdmci
,brzdiaceho systému‘, ak Europska rada nepodnikne do Styroch mesiacov ziadne kroky
(pozri bod 1 prilohy 2)'".

h) Clanok 60 (zmrazenie finanénych prostriedkov s cielom boja proti terorizmu) v zneni
zmenenom a doplnenom na MVK v roku 2004 sa presunie na koniec kapitoly
o vSeobecnych ustanoveniach v hlave o priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti.

i) Pokial' ide o sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu (pozri ¢lanok 16 v zmeni
zmenenom a doplnenom na MVK v roku 2004), k zmluvam sa pripoji protokol."?

j)  V kapitole o vSeobecnych ustanoveniach, ktoré sa vzt'ahuji na priestor slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti, sa vlozi ustanovenie o spolupraci a koordinacii medzi ¢lenskymi Statmi
v oblasti narodnej bezpecnosti (pozri bod 2 pism. a) prilohy 2).

k) V kapitole o justi¢nej spolupraci v obcianskych veciach sa bude modifikovat’ odsek 3
¢lanku o tejto spolupraci, ako sa dohodlo na MVK v roku 2004, aby sa zabezpecila tloha
narodnych parlamentov v dolozke predstavujucej ,,prepojenie® na rodinné pravo (pozri bod
2 pism. b prilohy 2).

1) V kapitolach o justi¢nej spolupraci v trestnych veciach a o policajnej spolupraci v zneni
zmenenom a doplnenom na MVK v roku 2004 sa do ¢lankov o vzdjomnom uznavani
rozsudkov, minimalnych pravidlich vymedzenia trestnych ¢inov a sankcii, europskej
prokuratire a policajnej spolupraci vlozi ustanovenie o novom mechanizme, ktorym sa
umozni, aby niektoré Clenské Staty v prijimani opatreni v tejto oblasti napredovali a iné sa
na nich nezucastiovali (pozri bod 2 pism. ¢) a d) prilohy 2). Okrem toho sa rozsiri rozsah
posobnosti Protokolu o postaveni Spojené¢ho kralovstva a Irska (1997), ktory bude
za rovnakych podmienok zahtiat, pokial’ ide o Spojené kralovstvo, kapitoly o justi¢nej
spolupraci v trestnych veciach a o policajnej spolupraci. Moze sa zaoberat’ aj uplatiovanim
Protokolu vo vztahu k opatreniam zameranym na budovanie Schengenu a zmenam a
doplneniam existujicich opatreni. Tymto rozSirenim sa zohladni postavenie Spojeného
kralovstva v predchadzajicom acquis Unie v tychto oblastiach. frsko svoju poziciu stanovi
neskor s oh'adom na uvedené rozsirenie.

m) V c¢lanku 100 (opatrenia v pripade vaznych problémov pri zdsobovani urcitymi vyrobkami)
sa vlozi odkaz na ducha solidarity medzi ¢lenskymi Statmi, a to najmé v pripade problémov
pri zasobovani istymi produktmi v oblasti energetiky (pozri bod 3 prilohy 2).

Na MVK sa dohodne aj vyhlasenie k tomuto ¢lanku: ,,Konferencia pripomina, ze v takom pripade sa Europska rada v sulade
s clankom [I-21 ods. 4] uznasa konsenzom*.

K zmluvam sa pripoji tento protokol:

L,Protokol o sluzbdach vseobecného zaujmu

Vysoké zmluvné strany,

Zelajiic si zdéraznit vyznam sluzieb veobecného zdujmu,

Sa dohodli na tychto vykladovych ustanoveniach, ktoré sa pripoja k Zmluve o Eurdpskej unii a k Zmluve o fungovani
Europskej unie:

Clanok 1

Spolocné hodnoty Unie, pokial ide o sluzby vieobecného hospoddrskeho zdujmu v zmysle ¢lanku 16 Zmluvy o ES, zahfiiajii
najmd.

- zakladnu ulohu a Siroké pravomoci narodnych, regionalnych a miestnych organov pri poskytovani, obstaravani a
organizovani sluzieb v§eobecného hospoddrskeho zdujmu, ktoré co najlepsie napliiajii potreby uzivatelov;

- roznorodost medzi roznymi sluzbami vseobecného hospodarskeho zaujmu a rozdiely, ¢o sa tyka potrieb a preferencii
uzivatelov, ktoré mozu byt spésobené rozdielnymi geografickymi, socialnymi alebo kulturnymi okolnostami,

- vysoku uroven kvality, bezpecnosti a dostupnosti, rovnaky pristup a presadzovanie vSeobecného pristupu a prav uzivatelov;
Clanok 2

Ustanovenia zmluv nemaju nijaky vplyv na pravomoci clenskych Statov poskytovat, obstaravat’ a organizovat sluzby
v§eobecného zaujmu nehospodadrskeho charakteru.
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p)

q)

V ¢lanku 152 (verejné zdravie) v zneni zmenenom a doplnenom na MVK v roku 2004 sa
pismeno d) o opatreniach tykajicich sa monitorovania zdvaznych cezhrani¢nych ohrozeni
zdravia, v€asného varovania a boja proti nim presunie do odseku o prijimani motivacnych
opatreni (na MVK sa tiez prijme vyhlasenie, ktorym sa vyjasni suvislost’ opatreni v oblasti
noriem pre kvalitu a bezpecnost’ lieckov a zdravotnickych pomdcok s vnutornym trhom).

V ¢lanku o eurdpskej vesmirnej politike dohodnutom na MVK v roku 2004 sa uvedie, ze
prijaté opatrenia nesmu zahfnat' zosuladenie zakonov a inych pravnych predpisov ¢lenskych
Statov.

V ¢lanku 174 (Zivotné prostredie) zmenenom a doplnenom na MVK v roku 2004 sa
vymedzi Specifickd potreba boja proti zmene klimy v rdmci opatreni na medzinarodne;j
urovni (pozri bod 4 prilohy 2).

V ¢lanku o energetike dohodnutom na MVK v roku 2004 sa vlozi odkaz na ducha solidarity
medzi ¢lenskymi §tatmi (pozri bod 5 prilohy 2), ako aj nové pism. d) o podpore prepojenia
energetickych sieti.

Na zaciatok Gasti o vonkajsej ¢innosti Unie sa vloZi ¢lanok, v ktorom sa uvedie, Ze ¢innosti
Unie na medzinarodnej scéne sa budu riadit zasadami, budd napiiat’ ciele a budu sa
uskutoéiovat’ v sulade so vieobecnymi ustanoveniami o vonkaj$ej ¢innosti Unie, ktoré su
uvedené v kapitole 1 hlavy V ZEU.

V clanku o postupe uzatvarania medzinarodnych dohdd sa doplni, ze dohody o pristupeni
Unie k EDLP uzavrie jednomysel'ne Rada a ratifikuja ich ¢lenské staty.

Clanok 229A (rozsirenie pravomoci ESD na spory tykajiice sa eurdpskych pravnych titulov
dusevného vlastnictva) ostava nezmeneny.

V cClanku 249 (vymedzenie aktov EU: nariadenie, smernica a rozhodnutie) sa v novom
oddiele 1 o pravnych aktoch Unie vymedzenie pojmu rozhodnutie zosuladi s vymedzenim
dohodnutym na MVK v roku 2004.

V dosledku nepouzitia pojmov "zdkon" a "ramcovy zakon" sa upravi nové znenie dohodnuté
na MVK v roku 2004, pricom sa zachova rozdiel medzi legislativnymi a nelegislativnymi
aktmi a jeho dosledky. Rovnako sa za ¢lanok 249 sa vlozia tri ¢lanky, a to o aktoch
prijimanych v stlade s legislativnym postupom, delegovanych aktoch a vykonévacich
aktoch. V ¢lanku o legislativnych aktoch sa uvedie, ze akty (nariadenia, smernice a
rozhodnutia) prijaté podla legislativneho postupu (riadneho alebo mimoriadneho) su
legislativnymi aktmi. Terminoldgia v ¢lankoch o delegovanych a vykonavacich aktoch
dohodnutych na MVK v roku 2004 sa upravi prisluSnym sposobom.

V ¢lanku 308 (dolozka flexibility) v zneni zmenenom a doplnenom na MVK v roku 2004 sa
doplni odsek, v ktorom sa uvedie, ze tento ¢lanok nemoze sluzit' za zaklad na dosiahnutie
cielov tykajucich sa SZBP a ze kazdy akt prijaty podl'a tohto ¢lanku musi respektovat’
obmedzenia ustanovené v &lanku [ITI-308 druhom pododseku]®.

13

Na MVK sa tiez dohodne na dvoch vyhlaseniach k tomuto ¢lanku:

1)

. Konferencia vyhlasuje, e odkaz v clanku 308 na ciele Unie odkazuje na ciele ustanovené v ¢lanku [I-3 ods. 2 a 3] a
na ciele clanku [1-3 ods. 4], pokial ide o vonkajsie cinnosti podla casti Il hlavy V zmluvy. Je preto vylucené, aby
cinnost zalozend na clanku 308 sledovala len ciele ustanovené v clanku [I-3 ods. 1].

V tejto suvislosti konferencia poznamendva, ze v sulade s ¢lankom [1-40 ods. 6] sa v oblasti spolocnej zahranicnej a
bezpecnostnej politiky nesmu prijimat legislativne akty.”

2)  ,,Konferencia zdoraziuje, Ze v sulade s ustalenou judikaturou Sudneho dvora Eurdpskej unie je ¢lanok 308
neoddelitelnou sucastou instituciondlneho systému, ktory je zalozeny na zdsade prenesenia pravomoct, a nemoze shizit’
ako zéklad pre rozsirovanie rozsahu prdavomoci Unie nad vieobecny rdmec vytvoreny ustanoveniami zmliv ako celku, a
najmd tymi, ktoré vymedzujii vilohy a cinnosti Unie. V kazdom pripade clanok 308 nemozno pouzit ako zdklad pre
prijatie ustanoveni, ktorych ucinkom by bola v podstate zmena a doplnenie zmluv bez toho, aby prebehol postup, ktory
na tento ucel ustanovuju.*
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x) Za ¢lanok 308 sa vlozi ¢lanok, ktory vyluci z rozsahu uplatnenia zjednoduseného revizneho
postupu tie pravne zaklady, na ktoré sa tento postup nevzt'ahoval v textoch dohodnutych
na MVK v roku 2004.

20. NavySe niekol’ko ustanoveni dohodnutych na MVK v roku 2004 sa uvedie v Zmluve
o fungovani Unie (pozri zoznam v Casti B prilohy 2).

IV. PROTOKOLY A ZMLUVA O EURATOME

21. K existujiicim zmluvam sa pripoja nové protokoly dohodnuté na MVK v roku 2004 (t. j.
Protokol o tulohe narodnych parlamentov v Eurdpskej tnii, Protokol o uplatiovani zasad
subsidiarity a proporcionality, Protokol o Euroskupine, Protokol o stalej Strukturovanej spolupraci
v oblasti obrany a Protokol o pristapeni Unie k EDLP).

22. Protokolom, ktory sa pripoji k reformnej zmluve, sa zmenia a doplnia existujuce protokoly,
ako sa dohodlo na MVK v roku 2004 (vratane vypustenia desiatich z nich).

23. Protokolom, ktory sa pripoji k reformnej zmluve, sa vykonaju nevyhnutné technické zmeny a
doplnenia Zmluvy o Euratome dohodnuté na MVK v roku 2004.

V. VYHLASENIA
24. Popri vyhldseniach uvedenych v tomto mandate tito MVK preberie vyhldsenia, ktoré sa

dohodli na MVK v roku 2004, a to v rozsahu, v ktorom sa tykaju ustanoveni alebo protokolov, ktoré
sa preskimaju pocas tejto MVK.

14 Niektoré z tychto protokolov nie st nevyhnutné, pretoze existujice zmluvy sa nezrusuju, a preto sa neuvadzaji. Zdoraziuje

sa, Ze vSetky existujuce zmluvy vratane aktov o pristipeni zostavaji v platnosti.
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Zmeny a doplnenia Zmluvy o EU Priloha 1

Hlava I - Spoloéné ustanovenia Ucelom tejto prilohy je objasnit

v potrebnych pripadoch presniu formuldciu

1) Do preambuly Zmluvy o EU sa viozi tento druhy odsek*":
L,CERPAJUC INSPIRACIU z kultarneho, naboZenského a humanistického dedidstva Eurépy, z ktorého sa
vyvinuli univerzalne hodnoty nezruSitelnych a nescudzitelnych prav l'udskej bytosti, slobody, demokracie,
rovnosti a pravneho Statu,*
2) Do clanku 1 sa vioZi tato veta:
Na konci prvého pododseku: ,,...na ktora Clenské Staty prenasaju pravomoci na dosiahnutie spoloénych ciel'ov.*
Nahradit posledny pododsek: Unia sa zaklada na tejto zmluve a na Zmluve o fungovani Unie. Nahradza
Eurépske spolocenstvo a je jeho pravnym nastupcom.*
2a)  Vlozi sa clanok 2 o hodnotich Unie. *
3) Clanok 2 o cieloch Unie, ktory sa precisluje na clanok 3, sa nahradi sa tymto textom:'®
,,1. Cielom Unie je presadzovat’ mier, svoje hodnoty a blaho svojich narodov.
2. Unia ponitika svojim ob&anom priestor slobody, bezpe&nosti a spravodlivosti bez vnutornych hranic,
v ktorom je zaruéeny vol'ny pohyb 0sdb spolu s prislusnymi opatreniami tykajicimi sa kontroly na vonkajsich
hraniciach, azylu, pristahovalectva a predchadzania trestnej ¢innosti a boja s fou.
3. Unia vytvara vnatorny trh. Usiluje sa o trvalo udrzatelny rozvoj Eurdpy zaloZeny na vyvaZzenom
hospodarskom raste a cenovej stabilite, o socidlne trhové hospodarstvo s vysokou konkurencieschopnost'ou
zamerané na dosiahnutie plnej zamestnanosti a socialneho pokroku, ako aj o vysokl uroven ochrany zivotného
prostredia a zlepSenie jeho kvality. Podporuje vedecky a technicky pokrok.
Bojuje proti socidlnemu vyluceniu a diskriminacii a podporuje socialnu spravodlivost’ a ochranu, rovnost
medzi Zenami a muzmi, solidaritu medzi generaciami a ochranu prav diet’at’a.
Podporuje hospodarsku, socialnu a izemnu stdrznost’ a solidaritu medzi ¢lenskymi §tatmi.
Respektuje svoju bohatii kultirnu a jazykovi rozmanitost a zabezpeCuje zachovavanie a zvelad’ovanie
kultirneho dediéstva Europy.
3a. Unia vytvori hospodarsku a menovu uniu, ktorej menou je euro.
4. Unia vo vztahoch so §ir§im svetom zachovava a podporuje svoje hodnoty a zaujmy a prispieva k ochrane
svojich obcCanov. Prispieva k mieru, bezpecCnosti, trvalo udrzatelnému rozvoju Zeme, k solidarite a
vzajomnému reSpektovaniu sa narodov, k volnému a spravodlivému obchodu, k odstraneniu chudoby a
ochrane l'udskych prav, najma prav dietat’a, ako aj k prisnemu dodrziavaniu a rozvoju medzinarodného prava,
najmé k dodrziavaniu zésad Charty Organizacie Spojenych narodov.
5. Unia dosahuje svoje ciele primeranymi prostriedkami podla rozsahu, v akom boli na fiu zmluvami
prenesené prislusné pravomoci.*
15 V tejto prilohe hviezdicka (*) oznacuje, Ze nové znenie, ktoré sa ma vlozit,, je rovnaké, ako sa dohodlo na MVK v roku 2004.
16 K zmluvam sa pripoji tento protokol:
,,Protokol o vnutornom trhu a hospodarskej sutazi
Vysoké zmluvné strany, s konstatovanim, zZe vnutorny trh, ktory sa ustanovuje v ¢lanku 3 Zmluvy o Eurdpskej unii, obsahuje
systém, ktorym sa zabezpecuje, Ze hospodarska sutaz nebude narusend,
sa dohodli, Ze
v tejto suvislosti Unia v pripade potreby prijme opatrenia podla ustanoveni zmluv vratane ¢lanku 308 Zmluvy o fungovani
Europskej unie.*
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4)

5)

Clanok 3 sa nahradi ¢lankom 4 o vztahoch medzi Uniou a clenskymi Statmi*, pricom na zaciatku sa
doplni tento text a na konci sucasného odseku 1, ktory sa precisluje na odsek 2, este jedna veta:

1.V sulade s ¢lankom [I-11] pravomoci, ktoré na Uniu neboli zmluvami prenesené, zostavaji pravomocami
Clenskych statov.*

2. Unia re$pektuje rovnost’ ¢lenskych $tatov pred zmluvami, ako aj ich narodnu identitu, obsiahnutd v ich
zakladnych politickych a tstavnych systémoch vratane regionalnych a miestnych samosprav. Respektuje ich
zakladné Statne funkcie vratane zabezpeCovania Gizemnej celistvosti $tatu, udrziavania verejného poriadku a
zabezpeCovania narodnej bezpe¢nosti. Predovsetkym ndrodnd bezpecnost’ ostiva vo vyluénej zodpovednosti
kazdého ¢lenského Statu.

(sucasny odsek 2 sa precisluje na odsek 3.)«

Clénok 6 o zdkladnych pravach sa nahradi tymto textom'” '* ** 2°:

,1.  Unia uznava prava, slobody a zasady ustanovené v Charte zékladnych prav zo 7. decembra 2000
upravenej [...2007*'], ktora méa rovnaku pravnu hodnotu ako zmluvy.

20
21

MVK odsuhlasi toto vyhlasenie: ,,Konferencia vyhlasuje, Ze:

1. Chartou zdkladnych prav, ktora mda pravne zavdzny charakter, sa potvrdzuju zdakladné prava, ktoré su zarucené
Europskym dohovorom o ludskych pravach a zakladnych slobodach tak, ako vyplyvaju z ustavnych tradicii spolocnych pre
Clenske staty.

2. Chartou sa nerozsiruje oblast uplatiiovania prava Unie nad ramec prdavomoci Unie, ani sa fiou pre Uniu nevytvérajii
Ziadne nové pravomoci a neukladaju sa jej ziadne ulohy, a jej sucasné pravomoci a ulohy vymedzené v zmluvach sa
nemenia.*

Jednostranné vyhlasenie Pol’ska:

,,Charta nijakym spésobom neovplyviuje pravo clenskych statov vykonavat zakonodarnu ¢innost' v oblasti verejnej moralky,
rodinného prava, ochrany ludskej déstojnosti a respektovania ludskej fyzickej a moralnej integrity.

K zmluvam sa pripoji tento Protokol:

L Vysoké zmluvné strany

Ked%e v ¢lanku [xx] Zmluvy o Eurépskej vinii Unia uzndva prava, slobody a zdsady uvedené v Charte zdkladnych prav;
KedZe Charta sa bude uplatiiovat'v striktnom sulade s ustanoveniami uvedeného clanku [xx] a hlavy VII samotnej charty,
KedZe v uvedenom clanku [xx] sa vyzaduje, aby sudy Spojeného kralovstva chartu uplatiiovali a vykladali striktne v sulade s
vysvetleniami uvedenymi v danom clanku,

KedZe v charte sa nachddzaju prava i zasady,

KedZe v charte sa nachadzaju ustanovenia civilno-politického i hospodarsko-socidalneho charakteru;

KedZe v charte sa opdtovne potvrdzuju prava, slobody a zasady, ktoré unia uznava, pricom tieto zasady sa zviditelTiuju, ale
nevytvaraju sa Ziadne nové prava ¢i zasady;,

Pripominajuc zavizky Spojeného kralovstva podla Zmluvy o Eurdpskej unii, Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie a prava
Unie vo v§eobecnosti;

Beriic na vedomie zelanie Spojeného krdlovstva objasnit niektoré aspekty uplatiiovania charty;

S ocakavanim nasledného objasnenia uplatiiovania charty v suvislosti so zakonmi a spravnymi opatreniami Spojeného
kralovstva a jej zalovatelnosti v ramci Spojeného kralovstva;

Opdtovne potvrdzujuc, Ze odkazy v tomto protokole na vykonavanie konkrétnych ustanoveni charty sa striktne uplatiiuju bez
toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie inych ustanoveni charty,

Opdtovne potvrdzujuc, Ze tento protokol sa uplatiuje bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie charty v inych clenskych
Statoch;

Opdtovne potvrdzujuc, Ze tento protokol sa uplatiuje bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Spojeného kralovstva podla
Zmluvy o Eurdpskej vinii, Zmluvy o fungovani Eurépskej vinie a prava Unie vo vSeobecnosti,

sa dohodli na tychto ustanoveniach, ktoré sa pripoja k Zmluve o Eurdpskej unii:

Clanok 1

1. Touto chartou sa nerozsiruje kompetencia Sudneho dvora, ani iného sudu ci tribunalu Spojeného kralovstva, aby
konstatoval, ze zakony, pravne predpisy ci spravne opatrenia, postupy, alebo konanie Spojeného kralovstva nie su v sulade
so zakladnymi pravami, slobodami a zasadami, ktoré opdtovne potvrdzuje.

2. Konkrétne, a aby sa vyhlo akymkolvek pochybnostiam, nic¢ v [hlave IV] charty nevytvara zZalovatelné prava uplatnitelné v
Spojenom kralovstve okrem pripadov, ktoré su ustanovené v suvislosti s takymito pravami vo vnutrostatnom prave Spojeného
kralovstva.

Clanok 2

V vozsahu, v ktorom akékolvek ustanovenie tejto charty odkazuje na vnutrostatne zdakony a postupy, sa toto ustanovenie v
Spojenom kralovstve uplatiiuje len v rozsahu, v akom sa prava ¢i zasady, ktoré obsahuje, uznavaju v prave ¢i praxi
Spojeného kralovstva.*

Dve delegacie si vyhradili pravo pridat’ sa k protokolu uvedenému v poznamke pod ¢iarou €. 19.

T. j. znenie charty odsuhlasené na MVK v roku 2004, ktoré tri inStiticie opatovne uzakonia v roku [2007]. Uverejni sa v
Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
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6)

Ustanovenia charty ziadnym sposobom nerozsiruju pravomoci Unie vymedzené v zmluvach.

Prava, slobody a zasady v charte sa vykladajt v stilade so v§eobecnymi ustanoveniami hlavy VII charty, ktorymi
sa upravuje jej vyklad a uplatiiovanie a pri riadnom zohl'adneni vysvetliviek, na ktoré sa v charte odkazuje a
ktoré tvoria zdroj tychto ustanoveni.*

2. Unia pristapi k Europskemu dohovoru o ochrane T'udskych prav a zakladnych slobod. Tymto pristipenim
nie s dotknuté pravomoci Unie vymedzené v zmluvach.

3. Zakladné prava tak, ako st zarucené Eurdpskym dohovorom o ochrane ludskych prav a zéakladnych
slobdd a ako vyplyvaji z ustavnych tradicii spolo¢nych pre clenské Staty, predstavuju vieobecné zasady prava
Unie.

Viozi sa ¢lanok 7a o Unii a jej bezprostrednom okoli*.

Hlava II - Ustanovenia o demokratickych zdsaddch

7)

Viozi sa tento novy clanok o tilohe narodnych parlamentov v Unii:
,Narodné parlamenty aktivne prispievaji k dobrému fungovaniu Unie tym:

a) e ich v stlade s Protokolom o tlohe narodnych parlamentov v Eurépskej tnii intitucie Unie informujt
o navrhoch eurdpskych legislativnych aktov, ktoré im zasielaju;

b) 7ze dohliadaju na dodrziavanie zasady subsidiarity v stlade s postupmi ustanovenymi v Protokole
o uplatiovani zasad subsidiarity a proporcionality;

) Ze sa v ramci priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti zacastiiuji na mechanizmoch hodnotenia
vykonavania politik Unie v tejto oblasti v sulade s ¢lankom [III-260] a Ze sa zapajaju do politickej
kontroly Europolu a hodnotenia ¢innosti Eurojustu v silade s ¢lankami [I11-276 a I11-273];

d) 7e sa zucCastiuju na postupoch revizie zmlav v stlade s ¢lankami [IV-443 a [V-444];
e) e sa im zasielaju Ziadosti o pristipenie k Unii v sulade s &lankom [I-58];
f) 7ze sa zuCastiiuju medziparlamentnej spoluprace medzi narodnymi parlamentmi a FEuropskym

parlamentom v stlade s Protokolom o tlohe narodnych parlamentov v Eur6pskej tnii‘.

Hlava V - Vieobecné ustanovenia o vonkajsej ¢innosti Unie a osobitné ustanovenia o spolocnej
zahranicnej a bezpecnostnej politike

8)

Do clanku 11 sa viozi tento odsek 1 (siicasné znenie odseku 1 sa vypista):

1.  Pravomoc Unie v zélezitostiach spoloénej zahraniénej a bezpecnostnej politiky sa vztahuje na vsetky
oblasti zahrani¢nej politiky a vSetky otazky tykajice sa bezpecnosti Unie vratane postupného vymedzenia
spolo¢nej obrannej politiky, ktora méze viest’ k spolo¢nej obrane.

22

MVK vyjadri suhlas s tymto vyhlasenim: ,,Okrem osobitnych postupov uvedenych v [odseku 1 ¢lanku 11] konferencia
zdérazituje, Ze ustanoveniami o SZBP, a to aj tymi, ktoré sa vztahujii na vysokého splnomocnenca Unie pre zahranicné veci a
bezpecnostnu politiku a sluzby vonkajsej cinnosti, sa neovplyvni existujuci pravny zaklad, zodpovednosti a pravomoci
Ziadneho c¢lenského statu vo vztahu k formulacii a vykonu svojej zahranicnej politiky, jej narodnym diplomatickym sluzbam,
vztahom s tretimi krajinami a k ucasti v medzinarodnych organizaciach vratane clenstva clenskych statov v Bezpecnostnej
rade OSN.

Konferencia taktiez konstatuje, Ze ustanovenia, ktoré sa vztahuju na SZBP, nedavaju Komisii novu pravomoc iniciovat
rozhodnutia alebo zvysSovat ulohu Europskeho parlamentu.

Konferencia tiez pripomina, zZe ustanovenia, ktorymi sa riadi spolocna bezpecnostnd a obranna politika, sa nedotykaju
osobitného charakteru bezpecnostnej a obrannej politiky clenskych statov.*
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Spolo¢na zahranicnd a bezpeCnostna politika podlicha osobitnym postupom. Vymedzuje a vykonava ju
jednomyselne Eurdopska rada a Rada s vynimkou pripadov, ked’ sa v zmluvach ustanovuje inak. Prijatie
legislativneho aktu sa vyluCuje. Spolo¢nu zahranini a bezpecnostni politiku uskutoCiiuje vysoky
splnomocnenec Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnil politiku a ¢lenské §taty v stlade so zmluvami.
Osobitna tloha Eurdopskeho parlamentu a Komisie v tejto oblasti je vymedzena v zmluvach. Sudny dvor
Eurépskej inie nema vo vztahu k tymto ustanoveniam pravomoc s vynimkou jeho pravomoci monitorovat’

sulad s ¢lankom [I1I-308] a preskiimavat’ zakonnost’ niektorych rozhodnuti, ako sa ustanovuje v ¢lanku [I1I-376
druhom pododseku].*

Hlava VI — Zaverecné ustanovenia

9) Do prvého pododseku clanku 49 sa vklada nova posledna veta; druhy pododsek zostava nezmeneny:
,Clanok 49
Podmienky pripustnosti a postup pristipenia k Unii

Kazdy eurdpsky Stat, ktory reSpektuje hodnoty uvedené v clanku 2 a zaviaZe sa ich podporovat, moze poziadat
o clenstvo v Unii. Takato zZiadost sa oznami Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom. Ziadajuci Stat zasle
svoju ziadost' Rade, ktord sa uzndsa jednomyselne po porade s Komisiou a po ziskani suhlasu Eurdpskeho parlamentu,

ktory sa uzndasa absolutnou vdcsinou svojich clenov. Zohladnia sa podmienky pripustnosti dohodnuté Eurdopskou
radou.“
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Zmeny a doplnenia Zmluvy o ES Priloha 2**

A. Modifikdcie v porovnani s vysledkami '
dohodnutymi na MVK v roku 2004 Ucelom_tejto prilohy je objasnit

1)

2)

v potrebnych __pripadoch _presnu
formulaciu ___ (4) _a _ vysvetlit
umiestnenie _urcitych _ustanoveni

(B)

V ¢lanku 42 sa vkladaji zmeny a doplnenia dohodnuté na MVK v roku 2004, pricom sa na koniec
doplna tento text:

,-Ak ¢len Rady vyhlasi, Ze by navrhom legislativneho aktu uvedeného v prvom pododseku boli dotknuté dolezité
aspekty jeho systému socidlneho zabezpecenia vratane jeho rozsahu posobnosti, nakladov alebo financnej
Struktiry alebo by bola dotknuta finan¢na rovnovaha tohto systému, méze poziadat, aby sa tato zaleZitost
predlozila Eurépskej rade. V takom pripade sa riadny legislativny postup pozastavi. Eurdpska rada po diskusii a
v lehote Styroch mesiacov od tohto pozastavenia bud”:

a) vrati navrh spét’ Rade, ktora ukon¢i pozastavenie riadneho legislativneho postupu, alebo

b) nepodnikne ziadne kroky alebo poziada Komisiu, aby predloZzila novy navrh; v takom pripade sa pdvodne
navrhovany akt povazuje za neprijaty.*

Nahradenie hlavy 1V ustanoveniami novej hlavy o priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti¥*,
ktorej sucastou je kapitola 1 (vSeobecné ustanovenia), kapitola 2 (politiky vztahujuce sa na hranicné
kontroly, azyl a pristahovalectvo), kapitola 3 (justicna spoluprdaca v obcianskych veciach), kapitola 4
(justicna spolupraca v trestnych veciach) a kapitola 5 (policajna spolupraca), ako sa dohodlo na MVK
v roku 2004.

a) Vkapitole 1 (vS§eobecné ustanovenia) sa do [¢lanku 111-262] vklada tento novy druhy pododsek:

Clenské staty mézu spolocne a vo svojej viastnej zodpovednosti slobodne organizovat formy spoluprdce a
koordindaciu podla viastného uvazenia medzi prislusnymi utvarmi svojej spravy zodpovednej za ochranu
narodnej bezpecnosti.*

b) V kapitole 3 (justicna spolupraca v obcianskych veciach) sa odsek 3 [¢lanku [1I-269] nahradza
takto:

3. Bez ohladu na odsek 2 Rada ustanovuje opatrenia tykajuce sa rodinného prdava s cezhranicnymi
dosledkami, pricom kona v sulade s osobitnym legislativnym postupom. Rada sa uznasa jednomyselne
po porade s Europskym parlamentom.

Rada moze na navrh Komisie prijat’ rozhodnutie, ktorym sa urcuju tie aspekty rodinného prava
s cezhranicnymi dosledkami, na ktoré sa mozu vztahovat akty prijaté jednoduchym legislativaym postupom.
Rada sa uznasa jednomyselne po porade s Europskym parlamentom.

Navrh uvedeny v _druhom_pododseku sa_ozndmi ndrodnym_parlamentom. Ak narodny parlament ozndmi
svoj _nesuhlas do Siestich_mesiacov_od tohto oznamenia, rozhodnutie uvedené v_druhom pododseku sa
neprijme. V pripade, Ze sa nevyslovi nesuhlas, Rada moze rozhodnutie prijat.

23

V tejto prilohe hviezdicka (*) oznacuje, zZe nové znenie, ktoré sa ma vlozit, sa zhoduje so zmenami dohodnutymi na MVK v
roku 2004.
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¢) Vkapitole 4 (justicna spolupraca v trestnych veciach) sa odseky 3 a 4 [¢lanku 11I-270] a [¢lanku
11I-271] nahradzaju takto:

23 Ak sa ¢len Rady domnieva, Ze by navrhom smernice uvedenej v [¢lanku II1I-270 ods. 2] [Elanku
II1-271 ods. 1 alebo ods. 2] boli dotknuté zakladné aspekty jeho systému trestného sudnictva, moze
poziadat’, aby sa navrh smernice predlozil Eurdpskej rade. V takom pripade sa riadny legislativny postup
pozastavi. Eurépska rada po prerokovani v pripade dosiahnutia konsenzu vrati do Styroch mesiacov
od tohto pozastavenia navrh spat’ Rade, ¢im sa ukon¢i pozastavenie riadneho legislativneho postupu.

Ak sa konsenzus nedosiahne a ak si aspoil devét ¢lenskych Statov zela na zaklade dotknutého navrhu
smernice nadviazat’ posilnentl spolupracu, v rovnakej lehote to oznamia Eurdpskemu parlamentu, Rade a
Komisii. V takom pripade sa povolenie vykonavat’ posilnent spolupracu podl'a ¢lankov [[-44 ods. 2] a [III-
419 ods. 1] povazuje za udelené a uplatnia sa ustanovenia o posilnenej spolupraci.*

d) V kapitole 4 (justicna spolupraca v trestnych veciach) a v kapitole 5 (policajna spolupraca) sa
do odseku 1 [clanku III-274], respektive odseku 3 [clanku III-275] vklada tento novy posledny
pododsek:

,,Ak sa v Rade nedosiahla jednomysel'nost, méze skupina pozostavajica aspoinl z deviatich ¢lenskych Statov
poziadat’, aby sa navrh [nariadenia/opatreni] predlozil Europskej rade. V takom pripade sa postup v Rade
pozastavi. Europska rada po prerokovani v pripade dosiahnutia konsenzu vrati do Styroch mesiacov
od tohto pozastavenia navrh spit’ Rade na prijatie.

Ak sa konsenzus nedosiahne a ak si asponl devét ¢lenskych Statov zela na zaklade dotknutého navrhu
[nariadenia/opatreni] nadviazat' posilnenl spolupracu, v rovnakej lehote to oznamia Europskemu
parlamentu, Rade a Komisii. V takom pripade sa povolenie vykonavat’ posilnenti spolupracu podl'a ¢lankov
[1-44 ods. 2] a [I1I-419 ods. 1] povazuje za udelené a uplatnia sa ustanovenia o posilnenej spolupraci.*

[len v c¢lanku I1I-275 ods. 3]: ,,Osobitny postup ustanoveny v druhom a tretom pododseku sa nevztahuje
na akty, ktoré predstavuji vyvoj ustanoveni schengenského acquis.]

3) V clanku 100 sa odsek 1 nahradza takto:

,l.  Bez toho, aby boli dotknuté iné postupy ustanovené v zmluvach, moze Rada na navrh Komisie v duchu
solidarity medzi ¢lenskymi §tatmi rozhodnut’ o opatreniach prijatelnych z hl'adiska hospodarske;j situacie, a to
predovsetkym ak sa vyskytn vazne tazkosti v dodavke urcitych produktov najmé v oblasti energetiky.*

4) V hlave XIX (Zivotné prostredie) sa vkladaju zmeny a doplnenia dohodnuté na MVK v roku 2004,
pricom sa posledna zarazka v ¢lanku 174 ods. 1 nahradza takto:

— podpora opatreni na medzinarodnej urovni na rieSenie regionalnych alebo celosvetovych problémov
zivotného prostredia, a to predovSetkym na boj proti zmene klimy.*

5) Vklada sa nova hlava o energetike, ako sa dohodla na MVK v roku 2004, pricom sa uvodna veta
v odseku 1 clanku [11I-256] nahradza takto:

»l. V kontexte vytvorenia a fungovania vnutorného trhu a so zretefom na potrebu chrénit’ a zlepSovat’ Zivotne
prostredie sa politika Unie v oblasti energetiky v duchu solidarity medzi ¢lenskymi $tatmi zameriava na: (...)“.
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B. Vysvetlenie umiestnenia urcitych ustanoveni*

6)  Postavenie cirkvi a nekonfesionalnych organizacii (koniec hlavy Il o vSeobecne uplatnitelnych
ustanoveniach);

7) Obcianstvo Unie (druhd cast);

8)  Pravny zaklad pre prijimanie opatreni predlozenych z iniciativy obcanov [I-47 ods. 4] (na zaciatku
Clanku 27);

9) Transparentnost prdce institiicii, orgdnov, iradov a agentir Unie (¢lanok 255, presunuty do druhej
casti);

10)  Socialni partneri a socialny dialog (zaciatok kapitoly o socialnej politike);

11)  Dolozka o solidarite (nova hlava VII v casti o vonkajsich ¢innostiach);

12)  Europsky ombudsman (v clanku 195);

13)  Ustanovenia, podla ktorych sa pravidlia o hlasovani kvalifikovanou vicsinou v Rade vztahuju aj
na Europsku radu ([clanok 1-25 ods. 3] v novom oddieli 1a o Eurdpskej rade);

14)  Pravne zaklady pre prijimanie zoznamu zlozeni Rady [clanok 1-24 ods. 4)] a rozhodnutie
o predsednictve tychto zlozeni (clanok [-24 ods. 7] a nahradenie clanku 205 ods. 2 pravidlom
hlasovania kvalifikovanou vicsinou uplatnitelnym v pripade, ked’ Rada nekond na navrh Komisie
[clanok [-25 ods. 2] (v oddiele 2 o Rade);

15)  Pravny zdklad pre prijatie rotacného systému zlozenia Komisie [clanok 1-26 ods. 6 pism. a) a b)]
(oddiel 3 o Komisii);

16)  Europska centralna banka (v oddiele 4a v casti 5);

17)  Dvor auditorov (v oddiele 5 ),

18)  Poradné orgdany Unie (v kapitoldch 3 a 4 v casti 5);

19)  Osobitny oddiel 1l o financnych ustanoveniach (kapitoly o viastnych zdrojoch Unie, jej viacrocnom
financnom ramci, rocnom rozpocte Unie, plneni rozpoctu a absolutoriu, spolocnych ustanoveniach a
boji proti podvodom),;

20)  Hlava Il a ustanovenia o posilnenej spolupraci vratane presunu clankov 274 az 27E a 40 az 40B
ZEU a podrobnosti o pravidlach o hlasovani [¢lanok I-44 ods. 3];

21)  Zmena a doplnenie clanku 309 s podrobnostami o pravidlach o hlasovani v pripade pozastavenia
vykonu urcitych prav vyplyvajucich z ¢lenstva v Unii [¢lanok I-59 ods. 5 a 6],

22)  Vlozenie vseobecnych a zaverecnych ustanoveni o podrobnostiach tykajucich sa uzemnej posobnosti
[Clanok 1V-440 ods. 2 az 7].
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PRILOHA II

Z0OZNAM DOKUMENTOV PREDLOZENYCH EUROPSKEJ RADE

Zavery Rady o rozSireni a skvalitneni globalneho pristupu k migracii
10746/07

Posiliiovanie Eurépskej susedskej politiky — sprava predsednictva o pokroku a zavery Rady
10874/07
11016/07

EU a Stredna Azia: stratégia nového partnerstva
10113/07

Sprava predsednictva o EBOP
10910/07
10910/07 COR 1 (fr,mt)

Severna dimenzia — vyrocna sprava o pokroku za rok 2006 vo vykonavani akéného planu
severnej dimenzie

10612/07
10610/07

Sprava predsednictva o ¢innostiach EU v ramci prevencie vratane vykondvania programu EU
na predchadzanie nasilnym konfliktom

11013/07
11013/1/07 REV 1 (bg)
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